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defeituoso, dal a ddivida do A. que, depois de afirmar, indaga: “Graca Aranha
avait contibué, ainsl, 4 maintenir en prison Guilhermina. Est-il sincére quand,
dans sa lettre & Verissimo, 11 se demande sl une Innocence n'est pas enfermée
dans quelque prison? ou est-ce manjére de refouler un remords?” (p. 22)

Ora, o que fica evidente A luz dos documentos examinados por Jean Roche
¢ que Graca Aranha estava convencido da culpabllidade da ré. For isso a sua
reelaboracho no romance, na figura de Maria, ¢ uma posicic posterlor, determinada
talvez pelos dramas de conecléncia em que ficou o juiz, Mas oucamos ainda
uma vez Jean Roche: “Jamals done, comme juge, Graca Aranha n'a éprouvé de
doutes sur la culpabillté de Guilhermina Liibke: rien de ce qu'il a éerit ou
signé dans le dossler ne permet de supposer le contraire, Le magistrat n'a ainst
manifesté aucune pitié envers l'accusée, Mals le romancler m'as pas conservé la
méme attlitude envers la protagoniste féminine de Canad qul procéde de la pre-
mitre, tandis que d'autres personnages sont mls en scéne dans le roman un peu
comme ils l'ont &té dans le procds” (p. 24),

A Beguir, o A. passa a enumerar os pontos comuns entre o0 processo e o
romance, ¢ que ¢ felto através do paralelismo entre ambos. Assim, o confronto
permite a Jean Roche levantar situacles e frases que se repetem iguais, palavras
e personages que se jdentificamn. Fatos insinuades pelas testemunhas ganham
féro de realidade quande ¢ romanclsta reelabora ¢ drama de Guilkermina-Maria,
Com isto, Jean Roche pode constatar que o processo em que Graca Aranha serviu
de julz serviu de fonte a Canad fornecendo substancial material ac romancist.a,
no que se refere A personagem Maria.

“Devons nous rappeler tout ce gque Graca Aranha a pulsé A cette source?
C'est toute 1'histoire de Marla, de son apparition & son évaslon, racontée souvent
avec les- mémes mots, volre avec les mémes phrases, Méme conditlon, méme
situation. Cest la scéne de l'accouchement clandestin, loin de. la maison, I'idée
de faire dévorer I'infant par les pores, la découverte du “crime” par la fille des
patrons, la médisance, la persécution. C'est le ressort méme de I'actlon, tendu
en un suspense dramatique. Ce sont les personnages tels que la fille des patrons,
Paccusatrice, portrait d'Ida; Maria la domestique, la victlme, présentée d'aprés
Guilhermina; Maciel, le bon juge, projectlon compensatrice de la mauvaise cons-
cience que garde le romancler de son rdle dans l'affajre ou il a slégé et dont 11
s'est inspiré. Synthése, calque, transposition, compensation sont les divers procédés
employés pour passer de la réalité 4 la fictlon dans les multiples passages de
Canali que’ nous avons pu rapprocher des piéces du dossler de Guilhermina
Lilbke” (p. 47).

Ressalta do trabalho, além da argicla do A. em perceber certos pormenores
e estabelecer suas correlacles, o que reiteradas vézes tenho apontado come neces-
sidade urgente e intransferivel ne ecritica e na pesquisa, a seriedade com que se
manipulam os documentos na busca exaustiva duma verdade nem sempre fécil de
s¢ estabelecer, porque requer paciéncla e longo trato com os documentos. Jean
Roche encerra seu estudo prometendo novas pesquisas sébre o estllo de Graca
Aranha, o que fol objeto de minha tese de doutoramnto, prestes a ser publlcada.
Espero que com sua sensibllidade e capacldade #le se debruce sébre o trabatho
e traga outre contribulche de valor e qualidade desta comunicacio. — JOSE CAR-
LOS GARBUGLIO,

SIMON, Michel — MANUEL BANDEIRA. Etude, chofx de textes et bibllographle.
Dessing, portraits, fac-similés, Paris, Ed. Seghers, 1865. Col. Podtes d’'Au-
jourd’hui ne 182, 191 pp. ‘

Para 0 leltor braslleiro famillarlzade com a colecic “Poétes d’Aujourd'hul® —
que pretende divulgar e tornar accesslvel ao publico francés as obras de poetas
neclonals ¢ estrangelros — & uma agradédvel surprésa encontrar, entre suas ultlmas
publlcacbes. © volume dedlcade a Manuel Bandeira. O estudo de Michel Shmon,
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portanto, terd, forcosamente, de ser anallsado sob dols aspectos: em primeiro
lugar, apreciaremos seu wvalor dentro désse contexto, ou _5eja, Integrando uma
colecfio cujas flnalidades deflnimos; em segundo lugar, num sentido mais amplo,
devemos veriticar em que medida enriquece a bibliografta critica de Manuel Bandeirs.

. Trabalho sério, baseado no conhecimento pessoal do homem, e no estudo da
obra do poeta e de sua bibliografia especlalizada, o ensalo de Michel Simon merece
aceltacho irrestrita de nossa parte, enquanto se destina a divulgacio de nosso
escritor para o publico estrangelro. Neste sentldo, destacamos o método de trabalho
utllizado pelo Autor: ac estudo critico, segue-se a seleciio de textos e bibliografia
Indlspensdvel. Ilustram a edicdo desenhos, fotografias e fac-similes que represen-
tam fatos Importantes da vida do artista.

O estudo critico comporta duas partes que caminham paralelamente, O Autor
soube fugir & simples coletinea de dados blogréaficos — desaconselhdvel neste
caso — procurando tracar uma biografia lterarla: M. S. registra todos aquéles
momentos da vida do poeta Manue! Bandeira que exerceram influénecla decisiva
em sua carreira literdria; ao mesmo tempo, sugere a evolucio da obra poética
que, Inversamente, esclarece muitos aspectos da personalidade do homem Manuel
Bandeira.

Acompanhamos com o Autor o futuro arquiteto — do Recife ao Rio e S#io
Paulo -— até o0 momento em que a doenca se revela e interrompe a carrelra do
estudante, determinando as varias peregrinacSes pelas cldades mais sauddveis do
Brasll e o estiglo tinal em Clavadel, onde conhece Paul Eluard, numa convivéncia
didria que ser4 fecunda para os dois poetas. O gosto literdrlo que o pat de
Manuel Bandeira lhe incutlra desde a Infincia aflora nesse momento: a impos-
sibilidade de tornar-se arquiteto faz nascer o poeta, orientAdo e Incentivado viva-
mente por amigos pessoels.

. M. S. procura, entfip, tracar a exegese da lirica de Manuel Bandelra: desde
a publicacfe de A CINZA DAS HORAS até ESTRELA DA TARDE, sem esquecer
as tradugdes, erdnicas, obras de histdria literdria e as pecas que compdem o MAFUA
DO MALUNGO. De cada coletinea 0 Autor faz uma apresentaciio meals geral, que
informa o leltor sébre seu conteitdo, detendo-se a seguir em algumas composicies
que flustram sues Idélas e ampliam a Antologia flnal. © levantamento tematico
das poesias acentua a lembranca da infaincia, passada no Recife, destacando-se
sobremaneira a casa do avé, ¢ revela — fregllentemente ao lade do humor —
a constante presenca da morte, que acompanha o poeta desde a idade de dezoito
anos. A poesla de Maonuel Bandelra — essencialmente lirica, afastada por com-
pleto de uma preccupacfo soclal — insplra-se no cotidiano, na vida exterior, mas
sem deixar nunca de relaclonar-se com a vida interior, pols éle & menos que
tudo, um fotégrafo (cf, Sérglo Buarque de Holanda, introducdo & edicho Aguilar)
e as recordacbes constantes ou os dados da reatidade surgem sempre transfigurados
por sua fantasia, por seu mundo mitico, por sua “Pasfrgada” pessoal.

Para o leitor, a descoberta das fontes de inspiracdo do poeta se processa
paralelamente ao estudo de sua luta pela expressao técnica, porque Manuel Ban-
delra &, antes de mals nada, um artesio da palavra. Para éle, a poesla se faz
com palavras ¢ nfo com sentimentos ou idélas, E & sobretudo no que se refere
A4 llnguagem que ird sproveitar a HeBo dos poetas brasllelros e estrangelros que
lhe 8o tho famliilares( desde o romantismo alemfio e o simbolismo francés, até os
trovadores portuguéses, Camjes ot a nossa tradicho poética)., Nesse campo, seu
amor pela musica lhe serd fundamental, auxillando-o a encontrar o ritmo préprio
— e a experiéncla ¢ a tal ponto assimilada que seus versos freqlientemente inspi-
ram compositores braslelros (Vila-Lobos, Camargo Guarnierl, Jalme Ovalle),

E sua contrlbuicho no plano téenlco, mais do que no temético, levard Méario
de Andrade a conslderd-lo o SHo Jofo Batista do Modernismo: pols suas expe-
riénclas, desde os inlclos parnaslanos e simbolistas até a purlficacio poétlea, com
o dominlo do verso llvre (fol o primelro brasileire a usé-lo), do metro fixo e
das rimas, inclusive com o aproveitamento consclente das cadénclas tradiclonals,
serviram como .ponto de partida para os modernistas brasilelros; a poesla “Os
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Sapos” foi utilizada como ecanto de guerra da Semana de Arte Moderna, em 1922,
por seu sentido revoluclonério, de 1libertacfio de cAnones ultrapassados.

Para é&ste estudo, serviu-se M. S. do ITINERARIO DE PASARGADA, a auto-
biografia literiria de Manuel Bandeira. Mas recorre com fregliéncla — diriamos
com demasiada freqiiéncla — 2 blografia elaborada por Francisco de Assis Barbosa,
a8 citacdes de Adolfo Casals Monteiro e a interpretacfio brilhante de Sérgio Buarque
de Holanda referlda aclma. Por esta raziio distingulmos no infclo desta apre-
clacfio os dois aspectos do trabalho de M. S.: -destinando-se a um pablico nko
brasilelro, ou que nfo possa utilizar-se das OBRAS COMPLETAS da Agullar —
0 ponto de partida para a elaborachio desta obra — a contribuleiio do Autor &
preciosa, pois faz uma sintese bem felta, muito bem feita, dessa edicho.

‘Mas sentimos que o estudioso franess se tenha apegado tdo closamente pos
critlcos e bidgrafos brasilelros, omitindo-se quanto & interpretacio pessoal do
poeta, pois o leitor adivinha que tem -possibilidades para isso: seu grande amor
pelo escritor brasilelro — inclusive pelo préprio Brasll — e o tom afetuoso e Intl-
mista que di a algumas de suas conslderacdes permitem prever a simpatia e &
compreensido da obra que admira, 2 evidente que o aproveitamento da Aguilar
repousa numa visfio pessoal de Manueil Bandelra, comprovada pela prépria selecfio
das pecas da Antologla, que exempiificam, com muita propriedade, a evolucido
da obra de nosso poeta. Essa escolha e a traducfio das composicies, feitn pelo
Autor, revelam gensibilidade e consciénela critica, nEo expiorada suficientemente
na interpretaclio de nosso escritor mas entrevista aqui e all, por exemplo quando
0 aproxima de escritores franceses, Esta a restricfio — a Unica realmente séria
— felta no agraddvel ensalo de M.S.: os leltores brasileiros poderiam contar com
mals um titulo na bibllografia ecritice bandeiriana, sobretudo por tratar-se de um
ponto de vista diferente, dado pela visGo partlcular de um ensaista francés sébre
0 lirico brasileiro.

. E o resultado sé poderia ser proveltoso: para o puablico e para o Autor. —
NEUSA PINSARD CACCESE.

MONTENEGRO, Pedro Paulo — CONVIVENCIAS, Anotacdes e Apreclacdes. Prefdclo
de Braga Montenegro. Fortaleza, Imprensa Universitdria do Ceara, 1966.
“Colecho Carnaiba”, vol, 8, 217 Pp.

CONVIVENCIAS, de Pedro Paulo Montenegro, retine diversos estudos de lite-
ratura brasileira e hispano-ameriecana bublicedos primeiramente em Jjornals. Os
primeiros trabalhos, especificamente sbbre teoria literdria, revelam o conhecimento
que tem 0 A, de vasta blbliografla — a mais atualizada — sdbre o assunto,
conheclmento que marcari todos os outros artigos, pols a preocupacio de teorlzar
ou aplicar conceitos teérlcos nos autores e obras analisadas evidencia-se em todo
0 livro. )

Procurando, Inicialmente, expor as diversas conceltuagdes de térmos como lite-
ratura, obra literarla, género Mterdrio, estliistlca, critica ou comentario de texto,
0 A. passa, a seguir, a analisar, fundamentado nessas premissas, poetas e roman-
cistag de sua preferéncia, destacando-se, entre outros, Fran Martlns e Milton Dias,
Pedro Salinas, Larreta, Gabriela Mistral, Alonso Erclila y Zuftiga,

As “Anotacfes” de P.P.M., que revelam sua erudicio e amor & literatura,
nos incitam a rever e atualizar conceitos de teorla literdria, tendo como base os
mals atuantes tedricos do momento, mas sem esquecer 0s primeiros estudiosos désse
pProblema. Ao mesmo tempo, por Suas “Apreclacbes”, sentlmo-nos convidados a
“conviver" com alguns Tficclonistas brasileiros, contemporiineos nossos, estendendo
e€ssa amizade a autores de palses vizinhos, tio pouco ‘conhecldos, mas téo préximos
de nds pela semelhanca que possuem com nossos préprios escritores. — NEUSA
PINSARD CACCESE,

BEIGUELMAN, PAULA — Pequenos estudos de Cléncia Politica, SHo Paulo, Editérn
Centro Unlversitério, 1967, 120 pp.



